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graphie pagte. Und bdeffen nidyt gewohnt, preift jich das mwildbgerwordene
Raffeejtiibli gleich aud) nody als ,Milk Bar” an. Drei Anpreijungen
fiir ein Cokal, in dem fic) hiochjtens die Preife gedndert haben! Weiter!
Da qibt es die ,Pure Juis de Fruits”. Die Frudytjdjtlein konnten
jich nicht entjcheiden, ob fie die englifche Fiirbung (juice) ober bie fran-
30fifdye (jus) annebmen wollten. Sie haben fid) fiir die bittere Mijcjung
L Suis” entjdjieden. Wohl bekomm’s!

Nichites Haus! Friiher kaufte man fich feine Kleider in Gefdyiften,
bie nicht fehr vornelm, aber fehr bedeutungsvoll , 3u den 1000 Hojen”
hiefen. $Heute probiert man, ob einem die Sdyrittlinge der , Konfektion”
pagt. Das ift diskreter und mobifdjer. Wenn aber einer jeine 1000 preis-
werten $Hojen als ,Confektion” begeichnet, dann ijt das manierierte
L€' am Anfang gum Aus-den-Hofen-Fahren. Und jo geht das weiter.
fiber den ,Bauplag a vendre” zu ungdbhligen mweiteren Beifpielen, die
alle in ein und bemijelben Ort 3u finden find, der eine hodjangejehene
Rolle in der Frembenindujtrie jpielt, in der Frembdenindujtrie, der wir
vorjhlagen mochten, fich gelegentlich einmal umzutaufen. Oder werden

bei uns Fremde auf induftriellem Wege hHergeftellt? De.
(Aus der , Wodje®)

Futo-Leafe, ein neues ,deutfdes” Wort

Die vielen englijchen Wirter, die fid) in unferer Spradje eingenijtet
haben, wie Lunch, Tea-Room, Overall, Sprinter, Snack-Bar und jo
fort, kann man einer fiinften Kolonne vergleichen, die es darauf abge-
fehen bat, unjer gefundes Spradygefiihl allmiblic) abzujtumpfen. Diefe
fiinfte Solonne, obwohl bereits zahlreid) genug, hat wiederum Berftdr-
kung erfalten. Das neue Wort Auto-Leafe ift zu ihr gejtopen. Was
heift Auto-Leaje? Wir erinnern uns aus dem Kriege des BVegrifjes
Cenbd-and-Leafe, fiir den i) dann im Deutjchen bald die Vezeidynung
BVacdjt und Leih) (-Bertrag) durchieste. Auto-Leafe heiht aljo Auto-Leib,
pder menn man es im Sinne der deutjchen Griindlichkeit genauer aus-
briicken mwill, Auto-BVerlethung, Auto-Vermietung, Auto-Leih-Syjtem.
€s handelt fid) nidt um bie Bermietung von Autos, was es langjt
gibt, jondern eher um eine Art Padht, eine Miglichkeit, einen Wagen
su ftindigem Gebraud) gegen eine monatliche Gebiifr ju mieten. Da
bas zuerft in Umerika fo gemadyt wurde, muf es ,natiicli)” bei der
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Ubertragung auf Curopa unbebdingt aud) jeinen amerikanijdjen INamen
behalten. Das ift nidht nur fprachliche Gedanken- und Bebenkenlofigkeit,
es ift auch die Scheu, einen Rurzen, treffenden Ausdruck zu prigen, wie
es Auton-=-Leil) wire. Das bejagt niht genug, was es ift? Unnitige
AUngjt! Fiir die Einrichtung wird geworben werden, und wenn fie dabei
Auto-Leil) genannt mwird, jo wird jid) fehr bald der Jtame mit dem,
mas er begeichnet, decken; er wird mit dem ihm Fukommenden Sinn
erfiillt. $.B.
Wiire aber Autopadyt nicht deutlicher? Aud) mwer einen Wagen
nur fjiir eine halbe Otunde mietet, bekommt ihn fiir die Rurze 3Ieit
geliehen; es hanbelt fid) dod) eher um ein Pachtverhaltnis. A. St.

Rieine Streeiflichter

dum franzdfifden Gymnafium in Biel

Dariiber fand am 4. Oktober 1953
eine Gemeindeabjtimmung jtatt. Keine
peutjdhiprachige Bieler 3eitung wagte, jol-
genden Aufruf in ihren AUnzeigenteil auf-
aunehmen:

,Ein frangdiijdes Gymnajium in Biel
jdafft eine Swergjdyule mit 50—60 Sdyii-
lern. mit Sahresklaffenn von 12—16, Un-
terklajjen von 0—1 Sdiiler;
es belajtet Den Oteuerzafhler mit jabhrlid
200000 Fr. Betriebsausgaben, ohne den
Millionenaufmwand fiir ein neues Schul=
gebdude. Cin Sdyiiler joll jabhrlich 4000
bis 5000 Sr. koften, aud) der Ilidytbieler.
Cs beraubt deutidhe und weljdje Schiiler

per Moglichkeil, die Spracdye des andern
nicht nur zu lernen, fondern audy 3u fpre-
hen ;

es verbaut bejonders audy den Weljdyen
vielfeitige Ausbildbungsmogalichkeiten.

es fordert demnac) die Abjonderung der
weljchen Mitbiirger von der grofen deutfc)-
jprachigen Mehrheit.

Dagegen gefiahrdet es den BVejtand des
franzdfijchen Gymnafiums in Pruntrut
und die Cntwiklung des deutfcdhen Gym-
nafiums in Biel.

CEs Dbietet fiir lauter ladyteile nur un-
perantwortlide Mlehrausgaben.

Wer fachlich denkt, ftimmt Iein!”

Es lebe die Prefsfreiheit (,,die id) meine”)!

Biichertijch

Emanuel Stidelberger, Bunte Ufer.
12. (und legter) Band der Gejamtaus-
gabe, 384 Seiten. Sn Leinen Fr. 12.50.
Berlag Huber & Co., Frauenfeld.

Cs ift nicht Sadje des ,Sprad)ipie-
gels”, Biicher der ,jchonen” Literatur Fu

bejprechen; er mup jid) auf die Sprad)-
lehre bejchranken und {pricht von andern
Werken gemwohnlich nur, wenn gerade
ihre Gpracdhe dazu AUnlaf qibt oder wenn
fie jid) grundidaglid) mit ihr auseinander-
feen. Beides ift bhier der Fall. Diefe
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